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W Teismo praktikos rinkinys

TEISINGUMO TEISMO (desimtoji kolegija) SPRENDIMAS

2022 m. kovo 24 d.*

»Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Akcizai — Direktyva 92/12/EB — 4 straipsnis —
Produkty gabenimas, kai akcizo mokéjimas yra laikinai atidétas — Salygos — 6 ir 20 straipsniai —
Produkty isleidimas vartoti — Administracinio lydimojo dokumento suklastojimas —
Pazeidimas, padarytas gabenant akcizu apmokestinamus produktus, kuriems taikomas akcizo
mokéjimo laikino atidéjimo rezimas — Neteisétas produkty pasalinimas i$ akcizo mokéjimo
laikino atidéjimo rezimo — Gavéjas, kuriam nezinoma apie gabenima — Treciojo asmens
sukc¢iavimas — 13 straipsnio a punktas ir 15 straipsnio 3 dalis — Privaloma gabenimo metu
galinciy atsirasti prievoliy jvykdyma uztikrinanti garantija — Apimtis®

Byloje C-711/20
dél Nejvyssi sprdavni soud (Auksc¢iausiasis administracinis teismas, Cekijos Respublika) 2020 m.
gruodzio 16 d. nutartimi, kuria Teisingumo Teismas gavo 2020 m. gruodzio 31 d., pagal
SESV 267 straipsnj pateikto prasymo priimti prejudicinj sprendima byloje
Generalni reditelstvi cel
pries
TanQuid Polska sp. z o.0.
TEISINGUMO TEISMAS (desimtoji kolegija),
kurj sudaro kolegijos pirmininkas I. Jarukaitis, teiséjai M. Ile$i¢ (praneséjas) ir Z. Csehi,
generalinis advokatas M. Campos Sinchez-Bordona,
kancleris A. Calot Escobar,
atsizvelges i rasytine proceso dalj,
iSnagrinéjes pastabas, pateiktas:
— TanQuid Polska sp. z o.0., atstovaujamos advokdt R. Halicek,

— Cekijos vyriausybés, atstovaujamos M. Smolek, O. Serdula ir J. V14¢il,

— Lenkijos vyriausybés, atstovaujamos B. Majczyna,

* Proceso kalba: ¢eky.
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— Europos Komisijos, atstovaujamos M. Salykova ir C. Perrin,

atsizvelges j sprendimag, priimta susipazinus su generalinio advokato nuomone, nagrinéti byla be
isvados,

priima §j

Sprendima

Prasymas priimti prejudicinj sprendima pateiktas dél 1992 m. vasario 25 d. Tarybos
direktyvos 92/12/EEB dél bendros tvarkos, susijusios su akcizais apmokestinamais produktais ir jy
laikymu, judéjimu ir kontrole (OL L 76, 1992, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk.,
1 t, p. 179), i dalies pakeistos 1994 m. gruodzio 22 d. Tarybos direktyva 94/74/EB
(OL L 365, 1994, p. 46; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t., p. 264; toliau —
Direktyva 92/12), 4 straipsnio ¢ punkto, siejamo su $ios direktyvos 13, 15 ir 16 straipsniais,
isaiskinimo.

Sis prasymas pateiktas nagrinéjant Generdlni feditelstvi cel (Generaliné muitinés direkcija, Cekijos
Respublika) ir Lenkijoje jsteigtos bendrovés TanQuid Polska sp. z o.0. (toliau — TanQuid) ginca dél

akcizy iSieskojimo dél gabenant mineraline alyva padaryto laikino akcizo mokéjimo atidéjimo
rezimo pazeidimo.

Teisinis pagrindas
Sajungos teisé

Direktyva 92/12

Nuo 2010 m. balandzio 1 d. Direktyva 92/12 buvo panaikinta ir pakeista 2008 m. gruodzio 16 d.
Tarybos direktyva 2008/118/EB dél bendros akcizy tvarkos, panaikinancia Direktyva 92/12/EEB
(OL L9, 2009, p. 12). Vis délto, atsizvelgiant j pagrindinés bylos faktines aplinkybes, $is prasymas
priimti prejudicinj sprendima yra nagrinéjamas atsizvelgiant j Direktyvos 92/12 nuostatas.

Direktyvos 92/12 ketvirtoje, desimtoje ir tryliktoje konstatuojamosiose dalyse numatyta:

»<...> siekiant uztikrinti vidaus rinkos suktrima ir funkcionavima, visose valstybése narése akcizai
turi bati taikomi vienodai;

<>
<...> vezant prekes i§ vienos valstybés narés teritorijos j kita negali bati atliekami laisva prekiy
judéjima Bendrijoje galintys surikdyti patikrinimai; <...> apmokestinimo tikslais vis délto batina
zinoti apie akcizais apmokestinamy produkty judéjima; <...> dél $iy priezasciy batina numatyti,

kad turi bati akcizais apmokestinamy produkty judéjima lydintis dokumentas;

<.o0n>
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<...> $iuo tikslu visy pirma batina numatyti, kad kiekviena siunta turi biti lengvai identifikuojama,
<...> butina numatyti, kad siuntos mokestinis statusas turi biti i$ karto identifikuojamas; <...> dél
Sios priezasties butina parengti Siuos reikalavimus atitinkantj administracinj arba komercinj
lydimagjj dokumentg; <...> komercinio dokumento naudojimo atveju jame turi biti nurodomi
pagrindiniai administracinio dokumento elementai.”

Sios direktyvos 1 straipsnio 1 dalyje numatyta:

,Si direktyva nustato procediras, taikytinas produktams, apmokestinamiems akcizais ir kitais
netiesioginiais mokesciais, kurie tiesiogiai ar netiesiogiai taikomi tokiy produkty vartojimui,
isskyrus pridétinés vertés mokestj bei [Europos Sajungos] nustatytus mokescius.“

Pagal Sios direktyvos 3 straipsnio 1 dalj $i direktyva Sgjungos lygiu, be kita ko, taikoma mineralinei
alyvai.

Minétos direktyvos 4 straipsnis suformuluotas taip:
,Sioje direktyvoje vartojamos $ios savokos:

a) jgaliotasis sandélio savininkas — fizinis arba juridinis asmuo, valstybés narés atsakingos
institucijos jgaliotas savo verslo kontekste gaminti, perdirbti, laikyti, gauti ir i$siysti akcizais
apmokestinamus produktus, taikant laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezima;

b) mokestinis sandélis — vieta, kurioje jgaliotasis sandélio savininkas savo verslo kontekste ir
laikydamasis tam tikry valstybés narés, kurioje yra mokestinis sandélis, atsakingos institucijos
nustatyty salygy, gamina, perdirba, laiko, i kurj gauna arba i§ kurio i$siuncia akcizais
apmokestinamus produktus taikant laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezima;

c) laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezimas — produkty gamybai, perdirbimui, laikymui ir
gabenimui taikomas apmokestinimo rezimas, kai akcizo mokéjimas yra laikinai atidétas;

d) registruotas prekybininkas — igaliotojo sandélio savininko statuso neturintis fizinis arba
juridinis asmuo, kuriam valstybés narés atsakingos institucijos suteikia teise jo verslo
kontekste gauti i$ kitos valstybés narés akcizais apmokestinamus produktus, kuriems taikomas
laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezimas. Toks prekybininkas negali nei laikyti, nei i$siysti
tokiy produkty, taikant laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezimag;

<ion>

Direktyvos 92/12 5 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje numatyta:

»3 straipsnio 1 dalyje nurodyti produktai tampa akcizy objektu juos pagaminus <...> [Sajungos]
teritorijoje arba jy importo j ta teritorija metu.”

Sios direktyvos 6 straipsnyje nustatyta:

»1. Akcizas tampa mokétinu, kai produktai isleidziami vartojimui arba nustacius trakumus,
kuriems esant akcizas turi bati sumokétas pagal 14 straipsnio 3 dalj.

Akcizais apmokestinamuy produkty i$leidimas vartojimui — tai:
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a) bet koks siy produkty iSgabenimas, jskaitant ir neteiséta, i$ laikino akcizo mokéjimo atidéjimo
rezimo;

<.oo>

2. Taikomos apmokestinimo momentu valstybéje naréje, kurioje produktai i§leidziami vartojimui
arba nustatomi trokumai, galiojanc¢ios apmokestinimo salygos ir akcizy tarifai. Akcizai
apskaiciuojami ir mokami kiekvienos valstybés narés nustatyta tvarka, laikantis nuostatos, kad
visos valstybés narés savo produktams bei kity valstybiy nariy produktams privalo taikyti tas
pacias mokescio apskaic¢iavimo bei mokéjimo proceduras.”

Pagal Direktyvos 92/12 13 straipsnio a punkta jgaliotasis sandélio savininkas privalo, jei batina,
suteikti garantijas gamybai, perdirbimui ir laikymui bei privalomas garantijas gabenimui pagal
Sios direktyvos 15 straipsnio 3 dalj, kuriy sglygas nustato valstybiy nariy kompetentingos
institucijos, licencijuojanc¢ios muitinés sandéliy veikima.

Tos pacios direktyvos 15 straipsnis suformuluotas taip:

»1. <...> akcizu apmokestinami produktai, kuriems taikomas laikino akcizo mokéjimo atidéjimo
rezimas, gabenami tarp mokestiniy sandéliy.

<...>

3. Prekiy gabenimo tarp [Sajungos] valstybiy rizika padengiama garantija, kurig suteikia
jgaliotasis sandélio-siuntéjo savininkas, kaip nurodyta 13 straipsnyje, ar, jeigu tai butina,
garantija, pagal kuria prekiy siuntéjas ir vezéjas atsako solidariai arba atskirai. Valstybiy nariy
kompetentingos institucijos gali leisti vezéjui arba produkty savininkui suteikti garantija vietoj
igaliotojo sandélio-siuntéjo savininko. Prireikus, valstybés narés gali pareikalauti, kad garantija
pateikty prekiy gavéjas.

<.o>

ISsamias garantiju teikimo taisykles nustato valstybés narés. Garantija turi galioti visoje
[Sajungoje].

4. Nepazeidziant 20 straipsnio nuostaty, sandélio-siuntéjo savininko ir, atitinkamais atvejais,
vezéjo prievolés laikomos jvykdytomis, kai pagal 19 straipsnio salygas pateikus 18 straipsnyje
nurodyta dokumentg jrodoma, kad produktai yra pristatyti gavéjui.

“«

<.oo>

Sios direktyvos 16 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje jtvirtinta:

»Nepazeidziant 15 straipsnio 1 dalies nuostaty, prekiy gavéju gali buti prekybininkas, besiverciantis su
$ioms prekémis susijusiu verslu ir neturintis jgaliotojo sandélio savininko statuso. Toks prekybininkas
turi teise savo verslo kontekste gauti i§ kitos valstybés narés akcizais apmokestinamus produktus,
kuriems taikomas laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezimas. Taciau jis neturi teisés nei laikyti, nei
i$siysti tokiy produkty taikant laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezima.”
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Direktyvos 92/12 16 straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatyti prekybininkui, neturin¢iam jgaliotojo
sandélio savininko statuso, taikomi reikalavimai, priklausomai nuo to, ar jis yra registruotas uz
mokescius atsakingy savo valstybés narés institucijy.

Tos direktyvos 18 straipsnio 1 dalyje nustatyta:

»<...> visi akcizu apmokestinami produktai, judantys i§ vienos valstybés narés j kita, taikant laiking
akcizo mokéjimo atidéjimo rezimg, <...> turi bati siunciami kartu su lydinciuoju dokumentu, kurj
suraso siuntéjas. Sis dokumentas gali buti administracinis arba komercinis dokumentas. <...>“

Minétos direktyvos 19 straipsnio 1-3 dalyse numatyta:

»1. Prekybininkai apie prekiy i$siuntima arba gavima informuoja uz mokescius atsakingas
valstybiy nariy institucijas, pateikdami arba darydami nuoroda j 18 straipsnyje minéta
dokumenta. Sis dokumentas iSraomas keturiais egzemplioriais:

— vienas egzempliorius skirtas saugoti prekiy siuntéjui,

— vienas egzempliorius skirtas prekiy gavéjui,

— vienas egzempliorius skirtas grazinti prekiy siuntéjui atsiskaitymui su uz mokescius
atsakingomis institucijomis,

— vienas egzempliorius skirtas pateikti kompetentingoms paskirties valstybés narés institucijoms.

I$siuntimo valstybiy nariy kompetentingos institucijos gali reikalauti dar vieno papildomo Sio
dokumento egzemplioriaus, skirto prekiy issiuntimo valstybés narés kompetentingoms
institucijoms.

<.o>

Paskirties valstybés narés gali numatyti, kad dokumento egzemplioriy, grazintina prekiy siuntéjui
atsiskaitymui su uz mokescius atsakingomis institucijoms, turi patvirtinti arba atzyméti jy
nacionalinés valstybés institucijos. <...>

<ion>

2. Jeigu akcizais apmokestinami produktai taikant laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezima yra
pristatomi jgaliotajam sandélio savininkui arba registruotam ar neregistruotam prekybininkui,
vieng reikiamai patvirtinta administracinio arba komercinio dokumento egzemplioriy prekiy
gavéjas grazina prekiy siuntéjui atsiskaitymui su uz mokescius atsakingomis institucijoms ne
veéliau kaip per 15 dieny pasibaigus ménesiui, kurj jis minétajj dokumenta gavo.

Neatsizvelgiant j pirmiau nurodytas nuostatas, prekiy i$siuntimo valstybé naré gali nustatyti, kad
siuntéjui buty nedelsiant faksu issiystas grazinamo egzemplioriaus nuorasas tam, kad buty greitai
pateikta garantija. Tai nekeicia jsipareigojimo grazinti originala pagal pirma sakinj.

<.o0n>

3. 4 straipsnio c punkte apibrézto laikino akcizy mokéjimo atidéjimo rezimo taikymas
uzbaigiamas, kai akcizais apmokestinti produktai laikantis nustatyty salygy pateikiami vienai i$
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5 straipsnio 2 dalyje nurodyty procediry, po to, kai prekiy siuntéjas gauna reikiamai patvirtinta
grazintina administracinio ar komercinio dokumento egzemplioriy, kuriame turi bati nurodyta,
kad produktai pateikti tokiai procedirai.”

Sios direktyvos 20 straipsnyje nustatyta:

»1. Jeigu prekiy gabenimo metu padaromas pazeidimas, dél kurio atsiranda prievolé mokeéti
akciza, tuomet akcizas mokamas toje valstybéje naréje, kurioje buvo padarytas pazeidimas, o jj
mokéti privalo fizinis arba juridinis asmuo, pagal 15 straipsnio 3 dalj garantaves akcizy
sumokéjima, nepriklausomai nuo baudziamojo persekiojimo.

Jeigu akcizas mokamas ne toje valstybéje naréje, i$ kurios prekés buvo iSgabentos, tuomet mokestj
gaunanti valstybé naré apie tai informuoja valstybés narés, i§ kurios prekés buvo iSgabentos,
kompetentingas institucijas.

2. Jeigu nustatyta, kad prekiy gabenimo metu buvo padarytas pazeidimas, taciau nejmanoma
nustatyti, kur jis buvo padarytas, tuomet toks pazeidimas laikomas padarytu toje valstybéje
naréje, kurioje jis buvo nustatytas.

3. Nepazeidziant 6 straipsnio 2 dalies nuostatos, akcizais apmokestinamiems produktams
nepasiekus paskirties vietos ir nesant galimybés nustatyti, kur padarytas pazeidimas, laikoma, kad
toks pazeidimas buvo padarytas valstybéje naréje, i§ kurios prekés buvo isgabentos, ir Sioje
valstybéje naréje akcizai privalo buti sumokéti taikant produkty isgabenimo diena galiojusius
tarifus, jeigu per keturis ménesius kompetentingos institucijos negauna prane$imo apie teisingai
atliktas operacijas arba apie tikslia pazeidimo vieta. Valstybés narés privalo imtis butiny
priemoniy, reaguodamos i bet kokius pazeidimus ar neatitikimus, ir skirti uz tai efektyvias
nuobaudas.

4. Jeigu nesibaigus trejy mety laikotarpiui po lydinc¢iojo dokumento iSrasymo nustatoma, kurioje
valstybéje naréje buvo padarytas pazeidimas, tuomet akcizai mokami Sioje valstybéje naréje
taikant prekiy i$gabenimo diena galiojusius tarifus. Siuo atveju, pateikus akcizy sumokéjimo
jrodyma, pirmiau pritaikytas akcizas grazinamas.”

Reglamentas Nr. 2719/92

1992 m. rugséjo 11 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2719/92 dél administracinio lydrascio
gabenant akcizais apmokestinamus produktus pagal akcizy sustabdymo rezima (OL L 276, 1992,
p- 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t., p. 192) su pakeitimais, padarytais 1993 m.
liepos 27 d. Komisijos reglamentu (EEB) Nr. 2225/93 (OL L 198, 1993, p. 5; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t., p. 238; toliau — Reglamentas Nr. 2719/92), 1 straipsnyje numatyta:

»1 priede pateiktas dokumentas naudojamas kaip administracinis lydimasis dokumentas, vezant
akcizais apmokestinamus produktus, kai jiems taikomas laikino akcizy mokéjimo atidéjimo rezimas,
kaip numatyta Direktyvos 92/12/EEB 3 straipsnio 1 dalyje. Nurodymai dél dokumento pildymo ir jo
naudojimo tvarka pateikti $io dokumento 1 egzemplioriaus antroje puséje.”

Pagal Sio reglamento 2 straipsnio 1 dalj vietoje administracinio dokumento gali biti pateikiamas

prekybos dokumentas, jeigu jame yra ta pati informacija, kuri turi buti pateikta administraciniame
dokumente.
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Cekijos teisé

Pagrindinés bylos faktinéms aplinkybéms taikytinos redakcijos zdkon ¢ 353/2003 Sb., o
spotiebnich  danich (2003 m. Akcizy jstatymas Nr. 353; toliau -  Akcizy
jstatymas) 25 straipsnio 1 dalies a punkte numatyta, kad reguliuojamus produktus leidziama
gabenti tarp valstybiy nariy taikant laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezima tik su lydimuoju
dokumentu, jei reguliuojami produktai i§ kitoje valstybéje naréje esancio mokestinio sandélio
gabenami mokestinio sandélio valdytojui, jgaliotam gavéjui arba mokesciy atstovui, kuriems
Cekijos Respublikos mokestinéje teritorijoje yra iduotas leidimas.

Pagal Akcizy jstatymo 26 straipsnio 1 dalj reguliuojamus produktus leidziama gabenti taikant
laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezima tik su lydimuoju dokumentu, jeigu Siame jstatyme
nenustatyta kitaip.

Pagal Akcizy jstatymo 28 straipsnio 1 dalj i§ esmés laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezimas
gabenant pazeidziamas, jei reguliuojami produktai néra nustatytu laiku pristatomi j mokestinj
sandélj, jgaliotam gavéjui, | tiesioginio pristatymo vieta, eksporto vieta, 11 straipsnio 1 dalies d
arba e punkte nurodytam asmeniui arba gavéjui kitoje valstybéje naréje pagal Direktyva 92/12.

Pagrindiné byla ir prejudiciniai klausimai

2010 m. sausio 5 d. Celni uirad Ndchod (Nachodo muitiné, Cekijos Respublika) pareiginai
patikrino tris autocisternas, kuriomis, remiantis pateiktais lydimaisiais dokumentais, i§ Lenkijos
teritorijoje esancio TanQuid valdomo mokestinio sandélio buvo gabenama mineraliné alyva,
skirta pagal Cekijos teise jsteigtai komercinei bendrovei EKOL GAS PB, s. r. o. (toliau — EKOL
GAS). Patikrinimo metu nustatyta, kad Siuose lydimuosiuose dokumentuose esantys jrasai buvo
suklastoti. Véliau EKOL GAS neigé turéjusi kokiy nors komerciniy santykiy su TanQuid.

Atsakydama | Cekijos muitinés jstaigos prasyma pateikti informacijos, Lenkijos muitinés jstaiga
Cekijos muitinés jstaigai pateiké 38 lydimuosius dokumentus (su priedais), i$ ju paaiskéjo, kad
bendrovei EKOL GAS tariamai buvo i$siystas papildomas mineralinés alyvos kiekis.

Be to, buvo nustatyta, kad sie lydimieji dokumentai nebuvo pateikti muitinés jstaigai duomeny
tikslumui ir pagristumui patikrinti, o Cekijos muitinés jstaigos spaudai, kuriais patvirtinti
35 lydimieji dokumentai, buvo suklastoti.

Galiausiai, remiantis keliy mokescio rinkimo j lrengmlq operacijy jrasais, nustatyta, kad mineraliné
alyva buvo nugabenta nenustatytam asmeniui ir iSkrauta Zd4r nad Sazavou (Cekijos Respublika).
Tuo pagrindu Cekijos policija iskélé baudziamaja byla dél tre¢iyjy asmeny sukéiavimo, taciau
tyrimas buvo nutrauktas dél proceduriniy priezasciy.

2016 m. kovo 3 d. Celni uitad pro Jihocesky kraj (Piety Bohemijos krasto muitiné, Cekijos
Respublika), remdamasi 2016 m. sausio 11 d. mokestinio patikrinimo ataskaita, isdavé kelis
pranesimus apie mokétina akciza uz mineraline alyva ir nustaté bendra 10 207 850 Cekijos krony
(CZK) (apie 420 000 EUR) TanQuid mokestine prievole.

Kai Generaliné muity direkcija administracinius skundus dél $iy sprendimy apie mokétina akciza

atmeté, TanQuid jai nepalankius sprendimus apskundé Krajsky soud v Ceskych Budéjovicich
(Ceske Budejovicy apygardos teismas, Cekijos Respublika).
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2018 m. rugséjo 12 d. sprendimu S$is teismas panaikino bendrovei nepalankius sprendimus, nes,
pirma, dél suké¢iavimo produktai Cekijos teritorijoje nebuvo gabenami laikinai atidéjus akcizo
mokéjima ir, antra, pagrindinéje byloje nagrinéjamam tiekimui nebuvo taikoma garantija, nes
suteikta garantija apémé tik produkty gabenima tarp mokestiniy sandéliy. Tas teismas
konstatavo, kad mineralinés alyvos i§vezimas i§ TanQuid mokestinio sandélio reiské jos isleidima

i laisva apyvarta.

Generaliné muity direkcija pateiké kasacinj skunda Nejvyssi sprdavni soud (Auksciausiasis
administracinis teismas, Cekijos Respublika).

Prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas i§ esmés siekia issiaiSkinti, ar yra
tenkinamos formaliosios ir materialiosios salygos produkty, kuriems taikomas laikino akcizo
mokéjimo atidéjimo rezimas, gabenimui pradéti, kai, pirma, tretieji asmenys nesaziningais
veiksmais apsimeta esantys kitoje valstybéje naréje jsisteigusiu jgaliotuoju gavéju ir, antra, Siam
gabenimui suteikta garantija néra reikiamos apimties.

Pirma, prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas pazymi, kad tais atvejais, kai
asmenys apsimeta veikianciais registruoto prekybininko (gavéjo) vardu, taciau neturi tam skirto
galiojancio jgaliojimo, registruotas prekybininkas nezino, kad jam skirti produktai turi buti
gabenami taikant laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezima. Taigi, kaip nusprendé Krajsky soud
v Ceskych Budéjovicich (Ceske Budejovicy apygardos teismas), galima laikyti, kad $iuo atveju
susikloscCiusi situacija yra analogiska situacijai, kai lydimuosiuose dokumentuose nurodytas
atitinkamy regulivojamy produkty gavéjas neturi tam skirto leidimo. Pritarus Siai pozicijai,
pagrindinéje byloje nagrinéjamos alyvos i$vezimas i§ TanQuid mokestinio sandélio laikytinas jos
isleidimu j laisva apyvarta.

Kita vertus, praSyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas pabrézia, kad produkty,
kuriems taikomas laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezimas, gabenima pradeda jgaliotasis
sandélio savininkas, nes butent jis uzpildo lydimojo administracinio dokumento A dalj. Be to,
kadangi jgaliotasis sandélio savininkas yra objektyviai atsakingas uz visus gabenant padarytus
pazeidimus, jis privalo sumokéti akcizus pazeidimo vietoje, nes gavéjas dalyvauja tik operacijos
pabaigoje. Todél gabenimui pradéti gavéjo dalyvavimas nebitinas.

Taigi kalbant apie produkty, kuriems taikomas laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezimas,
gabenimo pradzig, néra svarbu, ar produkty gavéjas zinojo apie operacija. Taip pat neturi reik§meés
tai, jei véliau paaiskéja, kad tretieji asmenys neteisétai apsimeté registruoto prekybininko vardu
veikianciais atstovais. Siomis aplinkybémis muitinés jstaigos turi tik patikrinti, ar prekes gabena
registruoti prekybininkai ir ar pateikta garantija, kad akcizai bus sumokéti.

Antra, praSyma priimti prejudicinj sprendima pateikusiam teismui kilo abejoniy dél garantijos,
suteiktos akcizy sumokéjimui uz produkty, kuriems taikomas laikino akcizo mokéjimo atidéjimo
rezimas, gabenima uztikrinti, pobudzio ir tikslo. Jis linkes manyti, kad jeigu lydimuosiuose
dokumentuose buvo nurodyta, kad produkty, kuriems taikomas laikino akcizo mokéjimo
atidéjimo rezimas, gabenimui nurodytam konkreciam jgaliotajam gavéjui yra suteikta garantija,
kitos valstybés narés muitinés jstaigos negali tikrinti nei garantijos suteikimo priezasties, nei
lydimuosiuose dokumentuose nurodyty duomeny autentiskumo.

Siuo atveju mokestinés prievolés (formaliai kylancios gabenant produktus tarp mokestiniy

sandéliy), kurioms taikoma pateikta garantija, apémé akcizais apmokestinamy produkty
iSgabenima i$ sandélio pagal laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezima. Be to, $i garantija buvo
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suteikta siekiant uztikrinti regulivojamy produkty, kuriems taikomas laikino akcizo mokéjimo
atidéjimo rezimas, gabenima i§ TanQuid mokestinio sandélio registruotam prekybininkui EKOL
GAS.

Siomis aplinkybémis Nejvyssi sprdavni soud (Auksciausiasis administracinis teismas) nutaré
sustabdyti bylos nagrinéjima ir pateikti Teisingumo Teismui tokius prejudicinius klausimus:

»1. Ar akcizu apmokestinami produktai yra gabenami taikant laikino akcizo mokéjimo atidéjimo
rezima, kaip jis suprantamas pagal [Direktyvos 92/12] 4 straipsnio c punkta, jei vienos i$
valstybiy nariy muitinés jstaiga leido gabenti produktus taikant laikino akcizo mokéjimo
atidéjimo rezima i$ mokestinio sandélio registruotam prekybininkui, turin¢iam buveine kitoje
valstybéje naréje, nors produkty gabenimo taikant laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezima
salygos objektyviai nejvykdytos, nes vélesnés procediiros metu jrodyta, kad registruotas
prekybininkas nezinojo apie produkty gabenima dél treciyjy asmeny sukc¢iavimo?

2. Ar akcizo sumokéjimo garantijos, kaip ji suprantama pagal [Direktyvos 92/12] 15 straipsnio
3 dalj, isduotos kitu tikslu nei siekiant gabenti produktus taikant laikino akcizo mokéjimo
atidéjimo rezima i$ mokestinio sandélio registruotam prekybininkui, turin¢iam buveine kitoje
valstybéje naréje, pateikimas neleidzia tinkamai pradéti gabenimo taikant laikino akcizo
mokéjimo atidéjimo rezima, jeigu garantijos pateikimo faktas yra nurodytas produkty
gabenimo registruotam prekybininkui taikant laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezima
lydimuosiuose dokumentuose ir patvirtintas valstybés narés muitinés institucijos?*

Dél prejudiciniy klausimuy

Savo dviem klausimais, kuriuos reikia nagrinéti kartu, praSyma priimti prejudicinj sprendima
pateikes teismas i§ esmés klausia, ar Direktyva 92/12 turi bati aiskinama taip, kad jgaliotojo
sandélio savininko vykdomas akcizais apmokestinamy produkty is$siuntimas su lydimuoju
dokumentu ir privaloma garantija reiskia produkty gabenima taikant laikino akcizo mokéjimo
atidéjimo rezimga, kaip tai suprantama pagal Sios direktyvos 4 straipsnio ¢ punkta, jeigu dél
treciyjy asmeny nesgziningo elgesio tame lydimajame dokumente ir toje garantijoje nurodytas
gavéjas nezino, jog tie produktai jam yra i$siysti.

Be to, Sis teismas taip pat siekia i$siaiskinti, ar ta aplinkybé, kad jgaliotojo sandélio savininko §iam
siuntimui suteiktoje privalomoje garantijoje yra nurodytas jgaliotojo gavéjo pavadinimas, bet ne
jo, kaip registruoto prekybininko, statusas pagal Direktyvos 92/12 15 arba 16 straipsnj, neturi
jtakos spendziant dél tokio gabenimo teisétumo.

Pirmiausia reikia priminti, kad Direktyva 92/12 siekiama nustatyti tam tikras akcizais
apmokestinamy produkty, pavyzdziui, Sios direktyvos 3 straipsnio 1 dalyje numatytos mineralinés
alyvos, laikymo, gabenimo ir kontrolés taisykles, siekiant, be kita ko, kaip matyti i$ Sios direktyvos
4 konstatuojamosios dalies, uztikrinti vienoda akcizy taikyma visose valstybése narése. Toks
suderinimas i§ principo leidzia i$vengti dvigubo apmokestinimo valstybése narése (2021 m.
vasario 24 d. Sprendimo Silcompa, C-95/19, EU:C:2021:128, 44 punktas ir jame nurodyta
jurisprudencija).
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Pagal Direktyvos 92/12 5 straipsnio 1 dalj apmokestinima lemiantis jvykis, kaip tai suprantama
pagal Sia direktyva, yra akcizu apmokestinamy produkty gamyba Sgjungos teritorijoje arba jy
importas j $ia teritorija (2021 m. vasario 24 d. Sprendimo Silcompa, C-95/19, EU:C:2021:128,
46 punktas ir jame nurodyta jurisprudencija).

Vis délto pagal Direktyvos 92/12 6 straipsnio 1 dalj akcizas tampa mokétinas, kai, be kita ko,
akcizais apmokestinami produktai i$leidziami vartoti. Pagal Sios direktyvos 6 straipsnio 1 dalies
antros pastraipos a punkta S$i savoka taip pat apima bet kokji produkty pasalinima, jskaitant
neteiséty, i$ Sios direktyvos 4 straipsnio c punkte apibrézto akcizo mokéjimo laikino atidéjimo
rezimo (2021 m. vasario 24 d. Sprendimo Silcompa, C-95/19, EU:C:2021:128, 47 punktas ir jame
nurodyta jurisprudencija).

Tokiam laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezimui btuidinga tai, kad akcizai uz produktus, kuriems
taikomas toks rezimas, dar néra mokétini, nors apmokestinima lemiantis jvykis jau jvyko. Taigi,
kalbant apie akcizais apmokestinamus produktus, taikant tokj rezima akcizo mokéjimas
atidedamas iki to momento, kai bus jvykdyta prievolés apskaiciuoti akcizus salyga, kaip antai
nurodyta pirmesniame punkte (2021 m. vasario 24 d. Sprendimo Silcompa, C-95/19,
EU:C:2021:128, 49 punktas ir jame nurodyta jurisprudencija).

Vis délto, atsizvelgiant j pagrindinj sandélio savininko vaidmenj, kurj jam suteikia Sajungos teisés
akty leidéjas taikant laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezima pagal Direktyva 92/12, btitent jam
i$ esmés tenka visa su $iuo rezimu susijusi rizika, ypac tais atvejais, kai gabenant $iuos produktus
padaromas pazeidimas, dél kurio atsiranda prievolé apskaiciuoti akciza. Be to, $i atsakomybé yra
objektyvi ir grindziama ne jrodyta ar tariama sandélio savininko kalte, bet jo dalyvavimu
ekonominéje veikloje (Siuo klausimu zZr. 2021 m. vasario 24 d. Sprendimo Silcompa, C-95/19,
EU:C:2021:128, 52 punktag ir jame nurodyta jurisprudencija).

Taigi pagal Direktyvoje 92/12 jtvirtinta sistema jgaliotojo sandélio-siuntéjo savininko
atsakomybés negali pakeisti akcizais apmokestinamuy produkty savininko atsakomybé.

Kalbant konkreciau apie akcizais apmokestinamy produkty, kuriems taikomas laikino akcizo
mokéjimo atidéjimo rezimas, gabenima, Direktyvoje 92/12 nustatytos tam tikros salygos, kurias
turi atitikti tokie siunciami produktai, kad jgaliotasis sandélio-siuntéjo savininkas galéty toliau
naudotis $iuo rezimu tokio gabenimo metu.

Pirma, Direktyvos 92/12 15 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad akcizu apmokestinami produktai,
kuriems taikomas akcizo mokéjimo laikino atidéjimo rezimas, i§ esmés turi buti gabenami tarp
apmokestinamy prekiy sandéliy (kaip apibrézta Sios direktyvos 4 straipsnio b punkte), kuriuos
eksploatuoja jgaliotieji sandélio savininkai, kaip tai suprantama pagal Sios direktyvos 4 straipsnio
a punkta.

Pagal minétos direktyvos 16 straipsnio 1 ir 2 dalis, gabenti produktus tokiu badu, nukrypstant nuo
Sios direktyvos nuostaty, taip pat galima registruotam prekybininkui, o jis tos direktyvos
4 straipsnio d punkte apibréziamas kaip jgaliotojo sandélio savininko statuso neturintis fizinis
arba juridinis asmuo, kuriam valstybés narés atsakingos institucijos suteikia teise jo verslo
kontekste gauti i$ kitos valstybés narés akcizais apmokestinamus produktus, kuriems taikomas
laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezimas.
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Sandélio savininkas privalo sumokéti akcizus, jei pazeidimas (jskaitant sukciavima), dél kurio
atsiranda prievolé juos mokéti, padaromas ar nustatomas gabenant akcizais apmokestinamus
krovinius ($iuo klausimu zZr. 2021 m. vasario 24 d. Sprendimo Silcompa, C-95/19, EU:C:2021:128,
52 punkta ir jame nurodyta jurisprudencijg).

Pagal Direktyvos 92/12 15 straipsnio 4 dalj sandélio-siuntéjo savininko prievolés laikomos
ivykdytomis, kai pagal $ios direktyvos 19 straipsnio salygas pateikus jos 18 straipsnyje nurodyta
dokumentg jrodoma, kad produktai yra pristatyti gavéjui.

Jeigu (kaip, atrodo, yra ir Siuo atveju) nesaziningas treciyjy asmenu elgesys yra pagrindiné
priezastis, dél kurios jgaliotasis sandélio savininkas i$siunté akcizais apmokestinamus produktus,
prekiy gabenimo taikant laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezima pradzia gali sutapti su
pazeidimo, dél kuriy Sie produktai isleidziami vartoti ir atsiranda prievolé apskaiciuoti akciza,
padarymu.

Jei gabenant prekes padaromas pazeidimas, dél kurio atsiranda prievolé mokéti akciza,
Direktyvos 92/12 20 straipsnio 1 dalyje pirmiausia nurodyta, kad akcizas mokamas toje valstybéje
naréje, kurioje buvo padarytas pazeidimas.

Vis délto valstybé naré, kurioje nustatomas tas pazeidimas, pagal
Direktyvos 92/12 20 straipsnio 2 dalj gali jgyti teise j akciza, net jei tas pazeidimas nebuvo
padarytas toje valstybéje naréje (jeigu nejmanoma nustatyti, kur jis buvo padarytas).

Taigi jgaliotojo sandélio savininko vykdomas akcizais apmokestinamuy produkty i$siuntimas gali
reiks$ti produkty gabenima taikant laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezima, kaip tai
suprantama pagal Direktyvos 92/12 4 straipsnio ¢ punktg, nepaisant to, kad dél treciyjy asmeny
nesaziningo elgesio galimas gavéjas nezino, jog tie produktai jam yra iSsiysti, jeigu atitinkamos
valstybés narés kompetentingos institucijos nenustaté sios aplinkybés ar kito pazeidimo.

Antra, Direktyvos 92/12 15 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta, kad prekiy gabenimo
tarp Sajungos valstybiy rizika paprastai padengiama privaloma garantija, kuria suteikia jgaliotasis
sandélio-siuntéjo savininkas, kaip nurodyta sSios direktyvos 13 straipsnyje, ar, jeigu tai bitina,
garantija, pagal kurig prekiy siuntéjas ir vezéjas atsako solidariai arba atskirai. Pagal sios direktyvos
13 straipsnio a punktg, siejama su jos 15 straipsnio 3 dalies trecia pastraipa, salygas ir i$samias $iy
garantijy teikimo taisykles nustato valstybés narés, kurioje yra licencijuotas mokestinis sandélis,
kompetentingos institucijos, ir minéta garantija turi galioti visoje Sajungoje.

Be to, $i garantija turi apimti laikotarpj nuo produkty iSvezimo i§ mokestinio sandélio iki
atsiskaitymo su uz mokescius atsakingomis institucijoms, nes pagal Sios direktyvos
19 straipsnio 2 dalj ji gali bati pateikta tik tada, kai gavéjas siuntéjui grazina viena reikiamai
patvirtinta administracinio arba komercinio dokumento egzemplioriy atsiskaityti su uz
mokescius atsakingomis institucijomis.

Direktyvos 92/12 15 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje numatyta, kad valstybiy nariy
kompetentingos institucijos gali leisti vezéjui arba produkty savininkui suteikti garantija vietoj
jigaliotojo sandélio-siuntéjo savininko ir kad prireikus valstybés narés taip pat gali pareikalauti,
kad garantija pateikty produkty gavéjas.
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Be to, i§ Reglamento Nr. 2719/92 1 priede pateikto pavyzdinio lydimojo administracinio
dokumento matyti, kad to dokumento 10 langelyje ,Garantija“ reikia jrasyti ,uz garantijos
suteikima atsakingg $alj arba salis, priklausomai nuo Direktyvos 92/12 15 straipsnio 3 dalyje
iSvardyty atvejy, nurodant ,siuntéja“, ,vezéja“ arba ,gavéja“. Jokios iSsamesnés informacijos
pateikti nereikalaujama.

Vis délto i§ Direktyvos 92/12 negalima daryti iSvados, kad prekiy i$siuntimo valstybés narés
kompetentingos institucijos privalo patikrinti garantijos turinj prie§ pradedant produkty,
kuriems taikomas laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezimas, gabenima arba kad Siuo atveju jos
privalo tokiam gabenimui duoti sutikimg, nes tokie veiksmai galéty i§ esmés sutrikdyti laisva
akcizais apmokestinamuy prekiy gabenima Sajungoje.

Vadinasi, prekiy i$siuntimo valstybés narés kompetentingos institucijos turi tik patikrinti, ar tokia
garantija formaliai yra.

Zinoma, valstybiy nariy ar jy kompetentingy institucijy nustatyty salygy ar taisykliy nesilaikymas
gali reiksti pazeidima, kaip jis suprantamas pagal Direktyvos 92/12 20 straipsnj.

Vis délto reikia pazyméti, kad, iSskyrus $io sprendimo 54 ir 55 punktuose nurodytas salygas,
nustatancias apsaugos nuo gabenimui Sajungoje budingos rizikos taikymo garantija ir tam tikra
Sios garantijos taikymo teritorijoje bei laiko atzvilgiu apimtj, daugiau jokiy kity garantijai taikomuy
reikalavimy, kad prekes buty leista teisétai gabenti taikant Direktyvoje 92/12 numatyta laikino
akcizo mokéjimo atidéjimo rezima, néra nustatyta.

Taigi garantijoje netiksliai nurodyti duomenys, pavyzdziui, teisingai nurodytas gavéjo, registruoto
prekybininko pavadinimas, taciau salygose aptariamas tik produkty gabenimas tarp mokestiniy
sandéliy, kaip tai suprantama pagal Direktyvos 92/12 15 straipsnj, negali turéti jokios jtakos
produkty gabenimui tarp jgaliotojo sandélio savininko ir registruoto prekybininko, kaip apibrézta
Sios direktyvos 16 straipsnyje.

Trecia, Direktyvos 92/12 18 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad visi akcizu apmokestinami
produktai, gabenami i§ vienos valstybés narés j kitg, taikant laikina akcizo mokéjimo atidéjimo
rezima, turi buti siun¢iami kartu su lydimuoju dokumentu, kurj suraso siuntéjas; tai gali buti
administracinis arba komercinis dokumentas, o jo forma ir turinj nustato Reglamentas
Nr. 2719/92.

Direktyvos 92/12 19 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta, kad prekybininkai apie
prekiy i$siuntima arba gavima informuoja uz mokescius atsakingas valstybiy nariy institucijas,
pateikdami $j dokumenta arba darydami j ji nuoroda; minétas dokumentas isSraSomas keturiais
egzemplioriais: vienas egzempliorius skirtas saugoti prekiy siuntéjui, vienas — prekiy gavéjui,
vienas — grazinti prekiy siuntéjui atsiskaityti su uz mokesc¢ius atsakingomis institucijomis ir
vienas — pateikti kompetentingoms paskirties valstybés nareés institucijoms.

Minétos direktyvos 19 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad jeigu akcizais apmokestinami produktai
taikant laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezima yra pristatomi jgaliotajam sandélio savininkui
arba registruotam ar neregistruotam prekybininkui, vieng reikiamai patvirtinta administracinio
arba komercinio dokumento egzemplioriy prekiy gavéjas grazina prekiy siuntéjui atsiskaityti su
uz mokescius atsakingomis institucijoms ne véliau kaip per 15 dieny pasibaigus ménesiui, kurj jis
minétajj dokumenta gavo.
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Siomis aplinkybémis pagal tos pacios direktyvos 19 straipsnio 1 dalies ketvirta pastraipa paskirties
valstybés narés gali numatyti, kad dokumento egzemplioriy, grazintina prekiy siuntéjui atsiskaityti
su uz mokescius atsakingomis institucijoms, turi patvirtinti arba vizuoti jyu nacionalinés valstybés
institucijos; kaip matyti i$ $io sprendimo 24 punkto, Cekijos Respublika $ia galimybe pasinaudojo.

Reikéty pazymeéti, kad Direktyvoje 92/12 nereikalaujama, kad valstybés narés, i$ kurios i§siunciami
produktai, kompetentingos institucijos atlikty tokius formalumus, reikalingus produkty, kuriems
taikomas laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezimas, gabenimui pradéti. Kaip nurodyta Sios
direktyvos 10 ir 13 konstatuojamosiose dalyse, lydimasis dokumentas turi biti naudojamas tik
informacijai apie akcizais apmokestinamuy produkty gabenima gauti ir kiekvienai siuntai lengvai
identifikuoti, kad bty galima i$ karto identifikuoti siuntos mokestinj statusa.

Siuo klausimu pagal $ios direktyvos 19 straipsnio 1 dalies antra pastraipa i$siuntimo valstybiy
nariy kompetentingos institucijos turi tik teise, taciau ne pareiga reikalauti dar vieno papildomo
sio dokumento egzemplioriaus, skirto prekiy i$siuntimo valstybés narés kompetentingoms
institucijoms.

Vadinasi, net jei valstybés narés, i§ kurios i$siunciami produktai, kompetentingos institucijos
reikalauty laikytis $io sprendimo 66 punkte nurodyty, kai taikytina, pagal nacionaline teise
nustatyty formalumy, jais daugiausia galéty buti siekiama uzkirsti kelia galimiems pazeidimams
ankstyvuoju produkty gabenimo taikant laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezima etapu arba
nustatyti tokius pazeidimus. Vis délto ta aplinkybé, kad valstybés narés, i$ kurios i$siunciami
produktai, kompetentingos institucijos siame etape nenustaté pazeidimo, neturi jtakos jgaliotojo
sandélio-siuntéjo savininko atsakomybei pagal Sio sprendimo 43 ir 48 punktus, net jei véliau
paaiskéja, kad jy patvirtintame ar vizuotame lydimajame dokumente yra netikslumy.

Bet kuriuo atveju reikalavimas Siame etape atlikti iS$samesnj patikrinima lydimajame dokumente
pateiktos informacijos tikslumui patikrinti priestarauty vienam i$ Direktyvos 92/12 tiksly, t. y.
prisidéti prie laisvo akcizais apmokestinamy prekiy gabenimo, nes toks i$samus patikrinimas
trukdyty tokiam gabenimui.

Taigi siekiant gabenti produktus, kaip tai suprantama pagal §ig direktyva, i$ esmés pakanka, kad
jgaliotasis sandélio-siuntéjo savininkas atlikty buatinus formalumus, t. y. iSrasyty lydimajj
dokumenta ir pateikty privaloma garantija, ir kad akcizu apmokestinami produktai (kad ir
formaliai) baty isgabenti i mokestinio sandélio jgaliotam asmeniui, kaip tai suprantama pagal
minétos direktyvos 15 ir 16 straipsnius.

Tokiomis aplinkybémis j pateiktus klausimus reikia atsakyti taip: Direktyva 92/12 turi buti
aiSkinama taip, kad jgaliotojo sandélio savininko vykdomas akcizais apmokestinamy produkty
iSsiuntimas su lydimuoju dokumentu ir privaloma garantija reiskia produkty gabenima taikant
laikino akcizo mokéjimo atidéjimo rezima, kaip tai suprantama pagal jos 4 straipsnio c punkta,
nepaisant to, kad dél treciyjy asmeny nesaziningo elgesio tame lydimajame dokumente ir toje
garantijoje nurodytas gavéjas nezino, jog tie produktai jam yra i$siysti, jeigu atitinkamos valstybés
narés kompetentingos institucijos nenustaté sios aplinkybés ar kito pazeidimo. Tai, kad jgaliotojo
sandélio savininko Siam siuntimui suteiktoje privalomoje garantijoje yra nurodytas jgaliotojo
gavéjo pavadinimas, bet ne jo, kaip registruoto prekybininko, statusas, neturi jtakos spendziant
dél tokio gabenimo teisétumo.
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Dél bylinéjimosi islaidy

Kadangi $is procesas pagrindinés bylos $alims yra vienas i§ etapy prasyma priimti prejudicinj
sprendima pateikusio teismo nagrinéjamoje byloje, bylinéjimosi i$laidy klausima turi spresti Sis
teismas. ISlaidos, susijusios su pastaby pateikimu Teisingumo Teismui, i§skyrus tas, kurias patyré
minétos Salys, néra atlygintinos.

Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (desimtoji kolegija) nusprendzia:

1992 m. vasario 25 d. Tarybos direktyva 92/12/EEB dél bendros tvarkos, susijusios su
akcizais apmokestinamais produktais ir jy laikymu, judéjimu ir kontrole, i$ dalies pakeista
1994 m. gruodzio 22 d. Tarybos direktyva 94/74/EB, turi biiti aiSkinama taip, kad jgaliotojo
sandélio savininko vykdomas akcizais apmokestinamy produkty issiuntimas su lydimuoju
dokumentu ir privaloma garantija reiskia produkty gabenima taikant laikino akcizo
mokéjimo atidéjimo rezima, kaip tai suprantama pagal jos 4 straipsnio ¢ punkta, nepaisant
to, kad dél treciyjy asmenuy nesaziningo elgesio tame lydimajame dokumente ir toje
garantijoje nurodytas gavéjas nezino, jog tie produktai jam yra issiysti, jeigu atitinkamos
valstybés narés kompetentingos institucijos nenustaté sios aplinkybés ar kito pazeidimo.

Tai, kad jgaliotojo sandélio savininko Siam siuntimui suteiktoje privalomoje garantijoje yra
nurodytas jgaliotojo gavéjo pavadinimas, bet ne jo, kaip registruoto prekybininko, statusas,
neturi jtakos spendziant dél tokio gabenimo teisétumo.

Parasai.

14 ECLL:EU:C:2022:215
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